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Zenica, Kakanj, Busovača, Žepče, Vitez, Fojnica, Visoko, Zavidovići, Maglaj, Tešanj, Doboj Jug, Usora ...
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Maturanti

Završena liga 
KOŠ

U povodu Dana Euro-
pe na Jahorini je održana 
Svečana akademija Eu-
ropskog pokreta u BiH

Na Trgu BiH su se 
okupili maturanti iz deset 
zeničkih srednjih škola, a 
potom su upriličili defile 
kroz grad do Bilmišća

Proteklog vikenda forum 
građana Zenice završio je sa 
projektom «Košarkaške lige 
osnovnih škola KOŠ Zenica»
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Idemo ispred svog vremenaINTERVIEW

Boris Bošnjak

Od prvog pojavljivanja na sajmu ZEPS do 
danas mostarska kompanija „Nobel“ se 
na tržištu središnje Bosne etablirala kao 
lider u distribuciji konvektora za grijanje 
i sistema za prečišćavanje vode. Direktor 
“Nobela” Boris Bošnjak naš je sagovornik 
u rubrici Interview sedmice. 

Koliko ste vi zadovoljni učinjenim 
na ovom, ali i tržištu cijele BiH?

“Kad znate da činite sve da pružite maksi-
mum vrijednosti prema kupcu, poslovnom par-
tneru i općenito društvenoj zajednici, morate biti 
zadovoljni. A ako to gledamo sa financijske stra-
ne, nekad je to manje, nekad više, ali uglavnom 
kvalitetan pristup tržištu, koji prati kvalitetan proi-
zvod, općenito sa sobom nosi i dobre financijske 
rezultate. To sigurno ne bismo mogli ostvariti bez 
naših dragih partnera. Istaknuo bih najznačajni-
je partnere sa ovog područja: Fan Commerce iz 
Visokog, Žaluzine Style, PERO, S.z.r.Elektro lux 
iz Zenice, Ozon sa Vlašića, Trgoten i Sajvon iz 
Travnika, TR Pekma iz Zavidovića, Frigo Elektro-
nik iz Žepča.Takođe, tu su i naši korisnici filtera, 
kao i medijski partneri, gdje ističemo Superinfo, 
sajam ZEPS i portal Zenicablog.”

Proizvodi koje nudite idu ispred 
svog vremena, tako da puno ulaže-

te u njihovu promociju. Koliko ste uspjeli gra-
đanima približiti sve pozitivne efekte koje im 
nude konvektori i sistemi za filtriranje vode?

“Mislim da smo program konvektora uspjeli 
izuzetno približiti tržištu, dok je sa filterima nešto 
drugačija stvar. Na prihvatanje filtera osim na-
šeg doprinosa izuzetno utječe i ekološka svijest 
pojedinca, stanje okoliša, vrijeme, informacije u 
medijima…Filter za vodu nije obični proizvod, 
to je način života i on dolazi sam po sebi. I da, u 
pravu ste, jako puno ulažemo u promociju oba 
programa, i naša pozicija lidera sa oba ova pro-
grama nije nimalo slučajna.” 

„Nobel“ i „Atlantic“ kompanije 
su koje kontinuirano rade na teh-

nološkim rješenjima sa ciljem ušteda i una-
prijeđenja kvaliteta. Možemo li i na domaćem 
tržištu uskoro očekivati nove proizvode?

“Od 01.05. na tržištu se nalaze novi siste-
mi za filtriranje vode, od kojih bih istakao ure-
đaj MAGMA. Tu su i novi sistemi sa hladnom 
i vrelom filtriranom vodom, filteri za tuš, kao i 
cijela paleta sistema za omekšavanje vode, ot-
klanjanje željeza, mangana ili ostalih primjesa 
u vodi za piće ili industriju.

Iz programa Atlantic, predstaviti ćemo novi 
radijator Solius EcoDomo, koji vještačkom 
inteligencijom prepoznaje prisutnost osoba u 
prostoriji, da li je prozor otvoren, i prema tome 
određuje intenzitet grijanja. Pored ovoga, biti 
će još nekih novih proizvoda, koji se do sada 
nisu, ili su se vrlo rijetko nudili u BiH.”

Iza nas je još jedna grijna sezona. 
Je li nastavljen trend da se ljudi 

odlučuju za grijanje sistemima „Atlantic“?

“Mi podjednako radimo sa grijanjem u sko-
ro svim mjesecima u godini. Logično je da je 
potražnja veća od augusta do februara, a u 
ostalim mjesecima surađujemo sa investitori-
ma koji su Atlantic grijanje prihvatili kao stan-
dard. U fazi opremanja je stambeni objekt HAS 
Comerca u Jelahu sa 55 stambenih jedinica, 
kao i završni poslovi ili pregovori sa više dese-
tina investitora u cijeloj BiH. Atlantic je zauzeo 
svoju poziciju u oblasti grijanja, i tko god želi 
kvalitetno riješiti problem grijanja, mora između 
ostalog uzeti u razmatranje i Atlantic.”

Imali ste zanimljivu akciju „Na-
gradite sebe“. O čemu se radi?

“Prvog maja završen je projekt „Nagradite 
sebe“. Cilj je bio omogućiti čistu i pitku vodu 
svakome, bez obzira na njegova novčana pri-
manja. Filter za vodu, vrijednosti 796 KM, smo 
davali potpuno besplatno. To je bio prvi i još uvi-
jek jedini takav projekt u Europi. Rezultati su bili 
odobri i očekivani, jer smo prvenstveno ciljali na 
klijentelu koja je svjesna vrijednosti ovoga apa-
rata, i kojoj je trebao mali poticaj sa financijske 
strane, ali se nitko nije nadao da će biti bespla-
tan. Projekt je bio pun pogodak, a čak i danas, 
kad se aparat ponovo prodaje po tržišnoj cijeni, 
po cijeni je nedodirljiv za konkurenciju.”

Koliko je kriza u svijetu, regionu, 
a posebno u našoj zemlji, utjeca-

la na poslovne planove i prodajne rezultate?
“Koliko ja znam, mi smo u krizi bili i prije 

ove svjetske, tako da smo se jako dobro privi-
kli raditi u takvim uvjetima. Kriza nije utjecala 
na naše rezultate, čak naprotiv, ako kupujete 
vodu, filter Vam stvara ogromnu uštedu u nov-
cu i vremenu. Kod grijanja, Atlantic Vam omo-
gućuje vrhunsko grijanje uz puno manje cijene 
i potrošnju od klasičnih sistema. Možemo slo-
bodno reći da su naši proizvodi alat za štednju 
u krizi. Naša prodaja raste svake godine.”

Reisa Čauševića 3
Radno vrijeme:
pon-pet: 8-16h
subota: 8-13h
nedjelja: neradni dan
Tel:	 032/220-900
	 061/717-342

Prodavnica br. 2Ulica ZAVNOBIH-a 78a, naselje BRIST, Tel: 032/407-987, Fax: 032/449-193, 
GSM: 061/841-524, 061/781-313, e-mail: integra@integra-zenica.ba

Za korisnike budžetskih sredstava ZE-DO 
kantona materijal za termofasade na 
obročnu otplatu do 12 mjeseci

Za korisnike platnih kartica 
UniCredit banke beskamatna 
obročna otplata do 12 rata na 
sav asortiman koji nudi Integra

Z E N I C A

Prodavnica br. 1
ZAVNOBiH-a 78a, naselje Brist
Radno vrijeme:
pon-pet: 7.30-18h
subota: 7.30-14h
nedjelja: neradni dan
Tel. 032/407-987, fax: 032/449-193, 
GSM: 061/841-524 i 061/781-313

Mi znamo sa bojama!
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Naš cilj je da Vam pružimo standarde kvaliteta i usluge koji prevazi-
laze očekivanja korisnika tečnog goriva u BiH. Odlučni smo u tome 
da postanemo najprestižniji brend energije na području Balkana.

Maypet daje poklone svojim kupcima!
Više od 2.000 proizvoda koji će zadovoljiti sve 

Vaše potrebe! 
Najkvalitetnija usluga koju Vi zaslužujete!

Najkvalitetnije gorivo 
koje je i ekološki opravdano! 

PONUDA MJESECA MAJA 
Za sve kupce koji sakupe ra-
čune za točenje goriva na 
Maypet u vrijednosti od 60KM 
osvajaju ulaznicu za 3D pro-
jekciju kino hita „Paklene ulice 
5“ u Multiplex Ekranu Zenica & 
Cinema City Sarajevo.
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Perin Han bb, Magistralni Put M-17 , Zenica
Tel:  +38732446790
	 +38732446792
Fax: +38732446791

www.maypet.ba
maypet@maypet.ba

MAYPET VAM POKLANJA
... dizel ili benzin u vrijednosti 100KM!! 

Na MAYPET pumpama možete plaćati na 
dvije rate i ostvariti bonus bez obzira kolika je 
vrijednost Vaše kupovine!! Nakon 40. točenja 
goriva u vrijednosti od 90 KM, ne plaćate 41. 
točenje goriva u vrijednosti od 100KM. 

Za svako točenje goriva kreditnim kartica-
ma Turkish Ziraat Bank Bosnia dd ostvarujete 
3% bonusa. 

Ova ponuda nema rok trajanja.

Na Skupštini dioničara  Tvor-
nice cementa Kakanj potvrđena 
je desetogodišnja uspješnost. Di-
oničari Tvornice cementa Kakanj 
usvojili su rezultate poslovanja 
iz 2010. godine, tokom koje je 
ostvaren ukupni promet od 86 
miliona KM, dok je dobit iznosila 
25 miliona KM. Predstavljajući 
rezultate dioničarima, direktor 

Decenija uspjeha

Tvornice cementa Kakaknj, Brani-
mir Muidža, je rekao da su ovakvi 
pozitivni rezultati veoma značajni 
ako se imaju u vidu veoma teš-
ki uslovi poslovanja s kojima je 
suočena građevinska branša. 
Skupština je donijela odluku da 
se ukupna dobit iz 2010. godine 
isplati dioničarima putem dividen-
di u iznosu od 2,63 KM po dionici.

Ugovor vrijedan oko dva mili-
ona eura potpisali su u Elektropri-
vredi BiH  direktor RMU „Kakanj“ 
Mirsad Jašarspahić i direktor češ-
ke kompanije CZ LOKO, pobjed-
nice na međunarodnom tenderu, 
Jozef Barta. Nabavkom vučne i 

Investicije

manevarske lokomotive za potre-
be RMU „Kakanj“, koji posluje u 
sastavu Koncerna EPBiH, kom-
pletiran je sistem za transport 
uglja željeznicom, a čine ga želje-
znička pruga, pretovarni sistem, 
dvije lokomotive i 20 vagona.

U povodu Dana Europe na Ja-
horini je održana Svečana akade-
mija Europskog pokreta u BiH, uz 
nazočnost velikog broja predstav-
nika diplomatskog kora u BiH, po-
litičkog, javnog, gospodarskog i 
kulturnog života. Na svečanosti 
su uručena priznanja EPuBiH po-
jedincima i kolektivima zaslužnim 
za promociju europskih integraci-
ja i regionalne suradnje u tom pro-
cesu. Na svečanosti pod nazivom 
‘’Pet do dvanaest - vrijeme je za 
Europu’’, Općini Žepče dodijeljena 

Dan Europe

je Zahvalnica za posebne zasluge 
u osnivanju i razvoju  Europskog 
pokreta u BiH.  Zahvalnicu je u 
ime općinskog načelnika primio 
Damir Jukić, savjetnik načelnika 
općine Žepče. 

Lendo premijer SBK
Skupština Srednjo-
bosanskog kanto-
na (SBK) izabrala je 
novu Vladu na čelu 
sa Tahirom Len-
dom, dosadašnjim 
načelnikom opšti-
ne Travnik. Slavko 
Sikirić izabran je za kantonalnog 
ministra unutrašnjih poslova, Ivica 
Davidović za ministra pravosuđa 
i uprave, Zdravko Gavranović za 
ministra finansija, Sedžad Mila-
nović za ministra privrede, Anto 
Karatanović za ministra šumar-
stva, poljoprivrede i vodoprivrede. 
Kantonalni ministar zdravstva i so-
cijalne politike je Željko Lončar, mi-
nistar obrazovanja, nauke, kulture i 
sporta Senad Selimović i ministar 
prostornog uređenja, obnove i po-
vratka Nijaz Helez.

Nakon što je potpisan ugovor 
između JP Autoceste FBiH i kom-
panije Primorje d.d. Ajdovščina, 
izvršena je predaja gradilišta na 
tunelu Vijenac. Tako bi, nakon niza 
problema i raskidanja ugovora sa 
slovenačkim SCT-om, projekat 
vrijedan 62 miliona eura, konač-
no trebao krenuti sa realizacijom. 
Podsjećamo, tunel Vijenac na 
budućoj autocesti između Kaknja 
i Zenice, slovenačko Primorje će 

Primopredaja gradilišta

graditi zajedno sa bh. konzorcijem 
koji čine Euroasfalt, Hidrogradnja 
i ŽGP. Direktor javnog preduzeća 
Autoceste FBiH, Ensad Karić vje-
ruje da neće biti problema i da će 
posao biti završen u dogovore-
nom roku, odnosno 33 mjeseca 
od početka radova, naglašavajući 
da radovi na dionici autoputa iz-
među Kaknja i Zenice u dužini od 
16,5 kilometara napreduju u skla-
du sa očekivanim. 

EKOR kupio Inpek
Na Općinskom sudu u Zenici odr-
žana je četvrta prodaja imovine 
u vlasništvu stečajnog dužnika 
industrije pekarstva “Inpek“ d.d. 
Zenica i tom prilikom je imovina 
Inpeka prodana za 1.992.031,50 
KM zeničkom privatnom predu-
zeću “Ekor Comerce“. Kako je 
izjavio Asim Sunulahpašić, koji je  

vodio stečajni postupak, iz sred-
stava ostvarenih prodajom bit će 
izmirena potraživanja većine po-
vjerilaca, dok za izmirenje potraži-
vanja u visini od oko 600.000 KM 
prodajni iznos neće biti dovoljan. 
Kupac “Ekor Comerce“ dužan je 
u roku od 15 dana uplatiti ukupnu 
prodajnu cijenu od 1.992.031,50 
KM. Inpek, koji upošljava 58 rad-
nika, poslovnu 2010. godinu za-
vršio je prihodom od 2,3 miliona 
KM, a u njegovim pogonima lani 
je proizvedeno 1.300 tona hljeba 
i drugih peciva.

Prosvjetari štrajkuju
U Srednjobosanskom kantonu u 
toku je štrajk prosvjetnih radnika u 
41 osnovnoj i 23 srednje škole, jer 
nije ispunjen zahtjev prosvjetara da 
se sredstva iz ovogodišnjeg budže-
ta, namijenjena za povećanje pla-
ta, ravnomjerno rasporede na sve 
budžetske korisnike. Predsjednik 
Sindikata osnovnog obrazovanja 
Muhamed Pajić naglasio je da sindi-
kati obrazovanja ne traže povećanje 
plata, već da se protive prijedlogu 
budžeta koji je sačinila kantonalna 

Vlada u tehničkom mandatu, a koji 
je usvojen krajem aprila na sjednici 
Skupštine. Na vanrednoj sjednici 
Skupštine Srednjobosanskog kan-
tona krajem aprila većinom glaso-
va usvojen je Prijedlog budžeta za 
2011. godinu od 172,8 miliona KM.

Prva nagrada
International Sustainable 

World Energy, Engineering, and 
Environment Project Olympiad 
(ISWEEP) je olimpijada projekata 
učenika srednjih škola na temu 
održivosti ravnoteže u svijetu po 
pitanju energije, inžinjeringa i oko-
liša i održava se već četvrtu godinu 
zaredom. Ove godine olimpijada je 
održana Houstonu, saveznoj državi 

Texas u SAD i na nju su se plasirali 
i učenici iz Bosne i Hercegovine. 
U konkurenciji od učenika iz 70 
država svijeta sa 2.222 prijavljena 
projekta i naša učenica, Berina Su-
ljić koja pohađa Tursko-bosanski 
koledž, Sarajevo je pozvana u SAD 
na ovo takmičenje. Berina je pre-
zentirala projekat “Fitoremedijacija 
teških metala u vodenim eko-siste-
mima“ iz kategorije okoliša i osvo-
jila zlatnu medalju i 1.000 dolara. 
Berina Suljić iz Tešnja, inače je 
izvanredan đak Tursko-bosanskog 
koledža, koja je zbog rezultata na 
prijemon ispitu pri upisu na ovaj 
koledž dobila stipendiju Koledža, 
odnosno besplatno školovanje. 

Rudari preko plana

Rudari Rudnika mrkog uglja „Ze-
nica“ u aprilu su ostvarili prebačaj 
plana. Proizvedenih 31.690,14 
tona uglja za tri posto je više od 
plana, što je po riječima tehnič-
kog direktora RMU „Zenica“, Mu-
nira Halilovića posljedica dobre 
pripreme otkopnih polja. U po-
gonu „Raspotočje“ proizvedeno 
je 12.582,78, u pogonu „Stara 
jama“ 12.006,5 i pogonu „Stra-
njani“ 7.100,86 tona uglja.  Plan 
proizvodnje uglja u tri pogona 
zeničkog rudnika u maju iznosi 
29.600 tona.

Sanacija deponije
Hrvatska firma Eurko, sa doma-
ćim podizvođačima, počela je 
radove na sanaciji klizišta i zatva-
ranju zeničke deponije Siđe. Po-
četak radova je u prvoj fazi kasnio 
zbog neriješenih imovinsko-prav-
nih odnosa. Prioritet su aktivno-
sti na sanaciji otpadnih voda na 
lokalitetu deponije i stabilizaciji 
padine. Ukupna vrijednost radova 
u prvoj fazi ovog projekta je 1,43 
miliona KM, a sredstva su osigu-
rana kreditnim zaduženjem Opći-

ne Zenica kod Evropske banke za 
obnovu i razvoj. Druga faza sa-
nacije i zatvaranja deponije otpa-
da Siđe, na koju se neselektivno 
odlagalo svakovrsno smeće pune 
četiri decenije, počinje sa 2012. 
godinom i trajat će do kraja 2013. 
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Nedovoljna fizička aktivnost je jedan od vodećih javno zdravstvenih 
problema, zbog čega se kao dio svjetske „Inicijative kretanje za zdravlje”, 
koja promoviše fizičku aktivnost i zdrav način života tokom cijele godine, 
obilježava Međunarodni dan fizičke aktivnosti – 10. maj. 
Hronične nezarazne bolesti trenutno predstavljaju vodeće uzroke 
smrtnosti u svijetu, a procjenjuje se da će do 2020. godine činiti 70% 
ukupne smrtnosti stanovništva. Svake godine, najmanje 1,9 miliona ljudi 
širom svijeta umire od posljedica fizičke neaktivnosti. Savremeni javno-
zdravstveni pristup podstiče svakodnevnu fizičku aktivnost, u trajanju od 
najmanje 30 minuta. Brojni su dokazi koji potvrđuju da fizička aktivnost 
može spriječiti nastajanje određenih bolesti ili smanjiti njihov intenzitet.
Fizičkom aktivnošću se:
•	 podiže otpornost organizma,
•	 povećava broj eritrocita i smanjuje mogućnost nastanka anemije,
•	 smanjuje   rizik od niza bolesti (bolesti srca i krvnih žila, šećerna 

bolest, rak – naročito debelog crijeva i dojke) i sprječava njihov dalji 
razvoj;

•	 smanjuje rizik od nastanka visokog krvnog pritiska.
•	 smanjuje rizik od nastanka osteoporoze,
•	 smanjuje nivo šećera i holesterola u krvi ,
•	 smanjuje stres i mogućnost nastanka depresije,
•	 obezbjeđuje više energije, jačaju mišići i kosti, postiže se bolje 

držanje tijela, vitkost, i veće samopouzdanje,

•	 smanjuje  prekomjerna tjelesna težina,
•	 poboljšava funkcioniranje mozga,
•	 poboljšava pamćenje u starijoj dobi,
•	 sprječava razvoj osteoartritisa,
•	 sprječavaju komplikacije u trudnoći,
•	 a djeca koja vježbaju zdravija su, bolje se razvijaju i imaju bolji 

uspjeh u školi.
Fizička aktivnost treba biti primjerena dobi, kondiciji, zdravstvenom 
stanju i mogućim tjelesnim ograničenjima. Ukoliko nemate vremena 
da se posvetite tjelesnoj vježbi više od 30 minuta sedmično, 
savjetujemo da:
-	 na posao idete pješice
-	 koristite stepenice umjesto lifta
-	 uvedete vožnju biciklom kao odličan vid rekreacije 
-	 vrijeme godišnjeg odmora iskoristite za plivanje (more, rijeke, jezera)
-	 mnogo pješačite, jer je hodanje najjednostavniji oblik aktivnosti, a 

veoma dobro utječe na zdravlje.

Međunarodni dan fizičke 

aktivnosti – 10. Maj

Iz ponude još izdavajamo:
Stanovi:
1.	 Trosoban, p=80m2 + 2 balkona na 9. spratu u samom centru grada, cijena: 1150 km/m2 - HITNO
2.	 Dvosoban, Babina Rijeka p=62m2, 1250 KM/m2

3.	 Odmut p=29m2 kompletno renoviran. Cijena: 40.000 KM
4.	 Trosoban, Babina Rijeka p=62m2. Cijena: 115.000 KM 
5.	 Crkvice p=27m2 kompletno renoviran. Cijena: 38.000 KM
6.	 Dvosoban p=56m2 Čelični soliter, renoviran, cijena: 1250 KM/m2 Jalija
Poslovni prostori:
1.	 Titova ulica kod pijace p=45,5 m2 prodaja  3200 km/m2 ili zakup 12 km/m2

2.	 Bulevar kralja Tvrtka p=100 m2 + podrum 58 m2 cijena 137.000 eura
3.	 Sarajevska cesta p=78 m2 cijena 87.000 eura
Kuće: 
1.	 Ilidža prizemlje+2 sprata, cijena 150.000,00 Eura
2.	 Kuća sa zemljištem 1140 m2, Pečuj - poslovna zona kod “Almy”. Cijena 125.000,00 Km
3.	 Smetovski put. garaža, prizemlje, sprat, potkrovlje, uređeno. Cijena 37.000 eura
4.	 Kuća Pečuj - ispred benzinske “Almy”, prizemlje + sprat + sprat. Cijena 105.000,00 Km

Agencija za promet nekretnina “BIHHOME” već više od 14 
godina uspješno i profesionalno rješava Vaše stambene 
probleme. Djelujemo na cijelom području Bosne i Her-
cegovine gdje tim naših stručnih saradnika preuzima na 
sebe pronalaženje objekta koji najbolje odgovara Vašim 
željama i potrebama. Isto tako za Vas vršimo kompletnu 
prodaju Vaših nekretnina, bez obzira gdje se one nalaze.

DONJA GOLUBINA, Magistralni put Zenica-
Žepče. Poslovno-stambeni objekat. RESTORAN 
„KAVALIR“ – aktivno radi. Dimenzije objekta 25 
x 25. Cca 900 m2 poslovno-stambenog prosto-
ra + dvije velike ljetne terase. Prizmelje + sprat 
+ potkrovlje + sporedni prateći objekti, šupe, 
ostave. Okućnica: 2500 m2

CIJENA: 315.000,00 EURA   

RESTORAN „FLORIDA“, STAMBENO-POSLOVNI OBJEKAT
Magistralni put M5, uz rijeku Lašvu, 600 m od Lašvanske 
petlje, put prema Travniku – Banja Luci. Dimenzije objekta 17 
x 15. Plac površine 2.500 m2. Površina ugostiteljskog objek-
ta, prizemlje cca 250 m2. Sprat, 4 sobe za iznajmljivanje – 
kategorizacija smještaja  3 zvjezdice, površina  cca 250 m2. 
Podrumski prostor 300 m2. Parking prostor cca 1000 m2. 
Ugostiteljski objekat posjeduje upotrebnu dozvolu Federalnog 
Ministarstva za puteve i vodoprivrednu saglasnost.
CIJENA: 350.000,00 EURA

LOKACIJA PERIN HAN
Ruševni objekat  površine  400m2

Pogodan za izgradnju stambeno-poslov-
nog objekta
Sve dozvole za izgradnju do II sprata
Cijena: 38.000,00 eura

LOKACIJA:LUKOVO POLJE
PRIZEMLJE+ SPRAT+ POTKROVLJE
POVRŠINA: 359 m2, OKUĆNICA: 266 m2

Kuća posjeduje 3 garaže i okućnicu i iza kuće i ispred kuće. 
Kuća je u izuzetno dobrom stanju, sa dva grijanja, etaž-
no i centralno. Autobuska stanica je udaljena 20metara od 
kuće,provedena je ulična rasvjeta i kablovska televizija.
CIJENA:90.000,00 EURA (NIJE FIKSNO)

LOKACIJA:TRAVNIČKA CESTA
P=500m2

Pogodno za izgradnju stambeno-poslovnog 
objekta
Sa svim dozvolama za izgradnju
CIJENA: 105.000,00 EURA

LOKACIJA: UL. IVANA CANKARA, TRAVNIČKA ULICA
OKUĆNICA: 300 m2. DIMENZIJE: 10 x 10. Prizemlje + sprat 
+ potkrovlje. Sve etaže potpuno opemljene i povezane cen-
tralnim stepeništem. Objekat  kvalitetno građen i adaptiran sa 
alarmnim osiguranjem. Vlastito etažno grijanje, klima.
CIJENA: 115.000,00 EURA

Osim navedene ponude agencija posjeduje i restorane i benzinske pumpe uz autoput, kao 
i parcele uz autoput pogodne za izgradnju benzinskih pumpi i poslovnih objekata.

MASARYKOVA 32, ZENICA, BIH
Tel/fax 032/405-780, GSM: 061/146-967, 063-407-643

Povećane emisije prašineBaucentar donacija
Na otvaranju Baucentra pre-
duzeća „Trgošped„ u Kaknju 
narodnoj kuhinji MDD Merha-
met uručen je ček u iznosu od 
5.000 KM. Ček je predsjedniku 
Merhameta u Kaknju Sakibu 

ef.Osmanbegoviću uručila Azra 
Zaimović, rukovodilac ovog 
centra. Prema njenim riječi-
ma, u ovom objektu posao je 
dobilo sedam novih radnika, a 
zatvoreni prostor objekata na 
750 metra kupcima će ponuditi 
najsavremenije mašine, alate, 
vodomaterijle i sve za izgradnju 
vlastitog doma.

Cvijeće za Tita
Povodom 31. godišnjice od 
smrti Josipa Broza Tita, u Zenici 
su 4.maja članovi UG-a “Josip 
Broz Tito”, Udruženja antifašista 
i boraca NOR-a Zenica, Prve bh. 
omladinske radne brigade “Josip 
Broz Tito” Zenica, SDP-a Zenica 
i Stranke za narod BiH na Papir-
noj položili cvijeće na Spomen-
ingot, koji su radnici Čeličane 
1 Željezare Zenica izlili 8. maja 
1980. godine. Minutom šutnje 

odana je počast Josipu Brozu, 
bivšem doživotnom predsjed-
niku SFRJ i, kako je istaknuto, 
najvećem sinu jugoslovenskih 
naroda, mirotvorcu i jednom od 
najvećih državnika 20 vijeka. 

U Zenici je u no-
vembru prošle godi-
ne osnovano Udru-
ženje veterinara i 
veterinarskih tehniča-
ra za zaštitu životinja i 
ljudi „Spas“. Osnivači 
i članovi ovog udru-
ženja su doktori vet-
erinarske medicine, 
koji su odlučili aktivno sudjelovati 
u iznalaženju konretnih rješenja 
kada je u pitanju problem pasa lu-
talica u našem gradu.  “Prioritetni 
zadaci su svakako rješavanje 
problema napuštenih pasa i edu-
kacija stanovništva urbanih i rural-
nih zona u pogledu mikročipiranja 
i sterilizacije pasa, kao preven-
tivnog postupka reduciranja pop-
ulacije pasa, a  sa osvrtom na 
zdravlje životinja i ljudi.”, istakla je 
članica udruženja, Belma Hodžić 
dr vet. med, dodavši kako saradn-
ja udruženja ‘’Spas’’ sa Općinom 
i Udruženjem Šapa, kao i ostalim 
udruženjima sličnog djelovanja,  

SPAS
je neophodna za  što 
ušpješniju realizaciju 
projekata.  Najveću 
prepreku u realizaciji 
postavljenih ciljeva 
svakako predstav-
lja nedostatak finan-
sijskih sredstava i 
članova, pa iz ove 
organizacije upućuju 

poziv sugrađanima da se aktivi-
raju i pridruže udruženju “Spas”, 
jer samo zajedničkim snagama i 
idejama  moguće je riješiti prob-
lem  pasa lutalica. Neke firme su 
već pružile podršku udruženju, 
tako su preduzeće ALMY doo 
i preduzeće PERO doo. doni-
rali građevinski materijal neo-
phodan za renoviranje prostorija 
Udruženja “Spas”, kao i WELING 
SD koji je besplatno štampao 
promotivni materijal. Više infor-
macija o udruženju, kao i kom-
pletan popis ciljeva i djelatnosti 
možete pronaći na web stranici 
www.spaszenica.com.ba.

Zbog problema 
u odvijanju teh-
nološkog procesa 
u pogonu Visoke 
peći u kompani-
ji „ArcelorMittal“ 
Zenica, proteklih 
dana povećane su 
emisije prašine sa 
limne platforme u 
toku lijevanja gvo-
žđa iz fabričkih 
postrojenja. Prema 
riječima Azre Si-
vro, menadžera za 
ekologiju kompanije 
ArcelorMittal, ovi 
incidenti traju 15 do 
20 minuta i mogu 
se javljati nekoliko 
puta dnevno, ali iz ove kompa-
nije pozvali su građane na razu-
mijevanje i strpljenje. O proble-
mu na Visokoj peći odmah su 
obaviješteni Ministarstvo turiz-
ma i okoliša Federacije BiH, Fe-
deralna uprava za inspekcijske 

poslove i Općina Zenica. Iako 
se iz Arcelor Mittala trude da 
uvjere građane da nema razloga 
za zabrinutost, teško je vjero-
vati da ovakve emisije prašine 
nemaju negativnog utjecaja na 
zdravlje građana.

Rekonstrukcija i konzerviranje 
Starog grada na vrhu Visočice za-
počelo je u srijedu, 11. maja. Riječ 
je o realizaciji četvrte faze projekta 
konzerviranja i rekonstrukcije loka-
liteta Starog grada na Visočici, koji 
se nalazi na listi nacionalnih spo-
menika BiH. „Potpisali smo ugo-
vor sa firmom „Fajić“ iz Mostara, 
jedinom certificiranom firmom za 
ovakvu vrstu radova. Ovom fazom 
predviđena je popravka postojećih 
zidova, kao i njihovo nadziđivanje. 
Dobit ćemo vidljive konture neka-
dašnje srednjovjekovne tvrđave, 
što će biti osnova u kreiranju naše 
turističke ponude“, istakao je Fe-
him Memić, pomoćnik načelnika u 
Službi za društvene djelatnosti.

Kraljevski gradFestival rada
U Mješovitoj srednjoj školi 

u Tešnju održan je Treći festival 
rada učenika srednjih tehničkih 
i stručnih škola BiH. U 50 razli-
čitih nastavnih disciplina natje-
calo se gotovo hiljadu učenika 

iz 81 škole i 47 gradova iz oba 
bh. entiteta. Ovo je do sada naj-
uspješniji Festival rada što se 
tiče same organizacije i broja 
učesnika na takmičenju. „Ovo 
je praznik za cijelu Bosnu i Her-
cegovinu. Podatak da se 836 
učenika iz cijele BiH takmiče 
u znaju i vještinama činjenica 
je na koju moramo biti svi po-
nosni“ izjavio je Damir Mašić, 
ministar obrazovanja i nauke 
Federacije BiH. 

http://www.spaszenica.com.ba/
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ISTE MJESEČNE 
NAKNADE 

MINI FLAT: 				    1024/1024	 5GB download/5GB upload
						      +512/256		 flat rate na fer osnovi � = 19,95 KM

TINK FLAT: 				    4096/512 		 flat rate na fer osnovi � = 29,95 KM

BUSINESS FLAT: 			   5120/768	 	 flat rate na fer osnovi � = 34,98 KM
PLUS FLAT: 				    6144/768 		 flat rate na fer osnovi � = 39,90 KM

MAX FLAT: 				    8192/1024 	 flat rate na fer osnovi� = 49,80 KM

Osigurali smo dovoljan broj SET-
TOP boxova za prijem digitalnog 
signala, a prijavu za digitalni kablovski 
paket možete izvršiti u prostorijama 
Telekabela ili putem naše internet 
stranice www.tin.ba.

Štrosmajerova 14,  Zenica, 
Telefoni: 032/446-110,  032/446-111, 
www.telekabel.ba,  info@telekabel.ba

TELEKABEL

INTERNET IZ SNOVA

ZAŠTO TELEKABEL?
besplatan priključak u roku od 24 sata, ugovor bez obavezujućeg roka korištenja usluge, korištenje 
modema bez naknade, brza i pouzdana korisnička podrška, sve cijene sa uračunatim PDV-om

JOŠ VEĆE BRZINE PRI 
NEOGRANIČENOM KORIŠTENJU 

NAŠIH INTERNET USLUGA

DIGITALNI PAKET TV 
PROGRAMA UZ MJESEČNU 
NAKNADU OD 16 KM
Uz SET TOP BOX, koji vam osigurava 
Telekabel, ovaj paket pruža mogućnost 
praćenja više od 80 digitalnih TV 
kanala, uz postojećih 48 analognih 
kanala koji se i dalje mogu istovremeno 
pratiti na više TV prijemnika.

KAKO DO SVOG DIGITALNOG 
PRIJEMNIKA ZA SAMO 24h?

TELEKABEL
Štrosmajerova 14,  Zenica, Telefoni: 032/446-110,  032/446-111, www.telekabel.ba,  info@telekabel.ba

OVDJE IMATE SVE 
ŠTO VAM TREBA

PRATE U DIGITALNOM PAKETU
BEZ DODATNE NAKNADE

SVOJIM KORISNICIMA SMO 
OBEZBIJEDILI DA TV PROGRAME
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Pored postojećih zanimanja 
III stepena, Mješovita srednja in-
dustrijska škola u Zenici u novu 
školsku godinu će ući sa neko-
liko novih zanimanja IV stepena 
stručne spreme. „U pitanju su 
zanimanja hemijskog, rudarskog 
i geološkog tehničara. Na tržištu 
rada to su deficitarna zanimanja, 
a svakako je značajna činjenica 
da učenici po okončanju školo-
vanja mogu upisati bilo koji fa-
kultet tehničke struke, a posebno 
fakultete koji su usko vezani za 
ova zanimanja.“, ističe direktor 
ove škole Fadil Hodžić. Inače, 
škola obrazuje učenike za izuzet-
no tražena zanimanja, među koji-
ma su zavarivači, bravari, rudari 
podzemne eksploatacije, topioci i 
plastičari metala ili limari. Već go-
dinama najbolji učenici praktično 
odmah po izlasku iz školskih 

Mješovita srednja industrijska škola Zenica sa novim zanimanjima

Upis za hemijske, rudarske i geološke tehničare
Mješovita srednja industrijska 
škola Zenica nalazi se u blizini 
autobusne i željezničke stanice. 
Adresa škole - Bulevar kralja 
Tvrtka I , br. 11, telefon 032/444-
980, fax 032/444-981.

klupa dobijaju posao. 
Rezultat je to kvalitet-
ne stručno-teoretske, 
a posebno praktične 
nastave koju učenici 
ove škole obavljaju u 
velikom broju privat-
nih i državnih firmi. 
Svojevrsna potvrda 

ovog su i brojna pri-
znanja i nagrade koje 
učenici ostvaruju na Fe-
stivalu srednjih stručnih 
i tehničkih škola. „Veliki 
broj naših učenika do-
bio je posao u domaćim 
firmama, ali i preduze-
ćima u susjednim drža-

vama i Evropskoj uniji. Dobar pri-
mjer je naš prošlogodišnji učenik 
generacije Semir Malagić koji je 
kao prvak BiH na takmičenju za-
varivača odmah zasnovao radni 
odnos sa kompanijom RM-LH u 
kojoj je radio praksu. Danas radi 
u Njemačkoj i sigurno je napravio 
pravi potez odabirom životnog 
zanimanja“, kaže nam direktor 
Hodžić. Mješovita srednja in-
dustrijska škola Zenica pored 
redovnog školovanja pruža mo-
gućnost i vanrednog školovanja 
za veliki broj struka i zanimanja III 
i V stepena.

U organizaciji Službe za društvene djelat-
nosti Općine Zenica, Savjetodavnog odbora 
mladih, Komisije za mlade Vijeća Općine Ze-
nica i Unije vijeća učenika srednjih škola Zeni-
ce, proteklog vikenda je održana manifestacija 
“Maturanti 2010/11” u sklopu koje i zajed-
nička maturska zabava u dvorani Bilmišće. 
Na Trgu BiH su se okupili maturanti iz deset 
zeničkih srednjih škola, a potom su upriličili 
defile kroz grad do Bilmišća. 

Maturanti
„Prošlost, sadašnjost i budućnost NATO-

a“, naziv je prezentacije upriličene za studente 
Univerziteta u Zenici u organizaciji   državnog 
ministarstva odbrane, NATO štaba i Amabasa-
de Turske u BiH. Cilj predavanja je bio upoznati 
buduće akademske građane koji  je put kojim 
BiH treba ići kako bi postala članica NATO-a i 
kolika je važnost tog članstva za našu zemlju 
u budućnosti. „Zajednički stav svih relevantnih 
faktora o euroatlanskoj budućnosti BiH  po-
stoji, i to je izuzeto važno u situaciji kad se 

kompromis oko jako bitnih pitanja za zemlju 
ne može postići. Zato je i zajednički stav oko 
članstva u NATO-u mnogo više od odbrambe-
nog pitanja, to je zapravo ideja  i pokretač po-
zitivnih promjena u društvu. Članstvo je isto-
vremeno pitanje perspektive države, pitanje 
kvaliteta života, ekonomije, ekologije“, kazao 
je državi ministar odbrane BiH Selmo Cikotić. 

NATO

Pjesmom za jarana Ciljevi u 
interesu učenika

Nekoliko hiljada Visočana pokazalo je hu-
manost i suosjećanje za svog komšiju i prijate-
lja Kenana Dedića na humanitarnom koncertu 
“Pjesmom za jarana “. Poznati klavijaturista i 
aranžer oporavlja se od teške bolesti, pa je no-
vac za nastavak terapija neophodan. Odazvali 
su se svi pozvani pjevači i pjevačice, među 
kojima su najviše oduševljenja kod publike 
izazvali: Halid Bešlić, Enes Begović, Hanka 
Paldum, Šemsa Suljaković, Nihad Alibegović, 
Amela Zuković, Šerif Konjević, Selma Bajrami, 
Elvira Rahić, Muste Dedić, Armin Muzaferija i 
Tifa. Veliki broj pjevača, ali i Udruženje estrad-
nih umjetnika ZDK, pored kupljene karte doni-
rali su i novčana sredstva za liječenje.

Nekad su u Vispaku mlade dame iz UG 
„Visočke sevdalije“ isprobavale i ocjenjivale 
nove čorbice. Iz istih razloga, ovih dana je 
uposlenike Vispaka obradovala i razveselila 
posjeta iz visočkih obdaništa. Uposleni kažu 
da su poboljšanja već počela, više ne strahuju 
od otkaza, a sada je i ova mala raja postala 
djetelina sa četiri lista za nekadašnjeg giganta 
prehrambene industrije.

Mali vispakovci

U organizaciji Udru-
ženja tehničke kulture Ze-
ničko-dobojskog kantona 
07.05.2011. godine u OŠ 
‘’Skender Kulenović’’ Zeni-
ca održana je 50. Smotra 
naučno-tehničkog stvara-
laštva mladih ZDK. Na smotri je učestvovalo 
oko 130 učenika u pratnji svojih mentora. 
Sama smotra se odvijala u takmičenju uče-
nika u teorijskim znanjima, praktičnom radu, 
izložbama radova, reviji fotografija i filmova, 
primjeni računara u tehnici, inovacijama i 
sportsko-tehničkim disciplinama (automode-
li, brodomodeli, aviomodeli, rakete, zmajevi i 
baloni). U ukupnom zbiru ekipnih i pojedinač-
nih disciplina najuspješniji su bili učenici OŠ 
‘’Meša Selimović’’, Zenica. Drugo mjesto su 
osvojili učenici OŠ ‘’Ćamil Sijarić’’, Nemila, 
a treće mjesto su osvojili učenici iz OŠ ‘’Mak 
Dizdar’’ Zenica. Tri prvoplasirana učenika, kao 
i tri prvoplasirane ekipe su dobili priznanja, a 
oni će predstavljati sebe, svoje škole i Zenič-
ko-dobojski kanton na 50. Smotri naučno-teh-
ničkog stvaralaštva mladih Bosne i Hercegovi-
ne koja će se održati 27., 28. I 29. Maja 2011. 
godine u Velikoj Kladuši.

Naučno-tehničko 
stvaralaštvo

Ovog mjeseca je Osnovna specijalna škola 
u Zenici obilježila 44 godine rada i tim povo-
dom organizirala svečanost na kojoj su, osim 
bogatog kulturno-zabavnog programa koji 
su izveli učenici i koji je izazvao oduševljnje 
prisutnih, dodijeljena priznanja i nagrade naju-
spješnijim učenicima. Uručene su i zahvalnice 
i priznanja pojedincima i kompanijama koje su 
pružile podršku u nastojanjima menadžmenta 
ove škole da djeci pruže što bolje uvjete za 
školovanje i rast. Glavna poruka ovog skupa je 
ta da trebamo postati još otvoreniji za djecu sa 
poteškoćama u razvoju. Ta djeca su dio nas, 
i naša dužnost je da im omogućimo uključe-
nost u tokove društvenog života.

IZ PONUDE IZDVAJAMO:
 –najsuvremenije sisteme i filtere za vodu

 – ionske omekšivače kao zaštitu od kamenca

 –mehaničke filtere 

 –mehaničke predfiltere

 –UV sterilizatore za bakteriološku zaštitu

 –deferizatore 

 –demanganizatore

 –filtere za perilice i tuševe…

Rješenje pitke vode 
za cijeli život!

Nobel Corporation doo  adresa: BIH-88000 Mostar, Bleiburških žrtava 27d 
 telefon: (387 36) 328 044  telefon/fax: (387 36) 320 556  mobitel: (387 63) 312 605  

e- mail: filteri@nobel.ba  www. nobel.ba
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Mali oglas
Izdajem poslovni prostor 

u centru grada
Ul. Maršala Tita
44m2, 600 KM

Tel: 061/431-503
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Čelik izgubio titulu
Banjalučki Mladi Krajišnik novi 
je prvak BiH u ženskoj košarci. 
Nakon osam godina dominacije 
Željezničara, ove sezone su Sa-
rajke završile na trećem mjestu 
iza banjalučkog kluba i zeničkog 
Čelika. Slavlje Mladog Krajišnika 
bilo je neočekivano, jer je Čelik, 
osvajač Kupa BiH za kompletira-
nje duple krune trebao u posljed-
njem kolu pobjedu protiv Želje-
zničara. Međutim, Zeničanke su 
u odlučujućem susretu Lige za 
prvaka poražene u Sarajevu.

Proteklog vikenda forum građa-
na Zenice u saradnji sa Pedagoškim 
zavodom i aktivom zeničkih osnov-
nih škola završio je sa projektom 
«Košarkaške lige osnovnih škola 
KOŠ Zenica». U projektu su na-
stupale ekipe učenica i učenika iz 
dvanaest zeničkih osnovnih škola 
sa preko 300 učenika. Kao osno-
va projekta željelo se povećati svi-
jest mladih ljudi o potrebi bavljenja 

sportskim aktivnostima nasuprot 
sve većem trendu trošenja slobod-
nog vremena mladih na beskorisne 
i demotivirajuće aktivnosti. U pre-
punoj dvorani Bilmišće odigrane 
su finalne utakmice. U konkurenciji 
djevojčica prvaci su učenice OŠ Mi-
roslav Krleža, na drugom mjestu su 
djevojčice iz OŠ Skender Kulenović, 
dok su treće bile učenice OŠ Musa 
Ćazim Ćatić. U muškoj konkurenciji 

najbolji su bili košarkaši 
OŠ Mak Dizdar, drugi su 
bili dječaci iz OŠ Skender 
Kulenović, a treće mje-
sto su zauzeli učenici OŠ 
Meša Selimović. Podršku 
projektu Lige osnovnih 
škola dali su Aktiv direk-
tora osnovnih škola Zeni-
ce, Općina Zenica, neka-
dašnji košarkaši Zenice, i 
brojni sportski radnici.

Završena liga KOŠ
Članovi Komiteta za normali-

zaciju Nogometnog/Fudbalskog 
saveza BiH Ivica Osim i Elvedin 
Begić, te generalni sekretar Ja-
smin Baković održali su u Zenici 
sastanak sa predstavnicima Fe-
deralnog nogometnog saveza i 
predsjednicima osam kantonalnih 
nogometnih saveza. Predstavni-
ci Hercegovačko-neretvanskog i 
Zapadnohercegovačkog saveza 
nisu prisustvovali jer je sa njima 
sastanak održan ranije. Cilj ovog 
sastanka bio je informisanje 

Komitet za normalizaciju 

predstavnika kantonalnih save-
za sa aktivnostima Komiteta, te 
informacijama sa sastanka sa 
predstvanicima FIFA-e i UEFA-e. 
Poruka svim učesnicima sastan-
ka bila je jasna: Usvajanje Statuta 
26.maja nema alternative, te su 
zaduženi predstavnici Saveza da 
ovu poruku prenesu svojim dele-
gatima. Ovisno o rezultatima sa-
stanka sa predstavnicima FIFA-e i 
UEFA-e, bit će nastavljeni sastan-
ci u našoj zemlji, a prva destinaci-
ja na redu je Orašje. 

Prvenstvo u atletici 
Atletičari Zenice i atletičarke banja-
lučkog Borca su na prvenstvu kra-
ljice sportova, koje je održano na 
stadionu Kamberovića polje u Zeni-
ci, bili najbolji plasiravši se kao novi 
ekipni seniorski prvaci naše zemlje. 
Dva tima su predvodili  naši olim-
pijci i najboljih atletičari, bacač ku-
gle Hamza Alić i maratonka i dugo-

prugašica, Lusija Kimani. Hamza 
je bacio 19,80, dva metra više od 
drugoplasiranog, a Lusija istrčala 
3.000 m za 10:03,09 skoro minut 
i po prije sljedeće takmičarke. Po 
završetku zvaničnog programa ta-
kmičili su se i veterani. U kategoriji 
bacanja kugle pobjedio je Mensur 
Vrcić, u bacanju diska Semir Ka-
vaz, na 400 m – Denis Kadić, te na 
3000 m – Nihad Mahmić.  

Reprezentacija Bosne i Herce-
govine na Svjetskom kupu u stre-
ljaštvu za osobe sa invalididte-
tom, održanom u turskom gradu 
Antaliji krajem aprila, ostvarila je 
zapažen rezultat. U konkurenciji 

Uspjeh BiH na svjetskom kupu
19 nacionalnih selekcija, naša 
zemlja je u ukupnom poretku za-
uzela četvrto mjesto, a dvojica od 
trojice naših reprezentativaca oki-
tili su se medaljama. Medalje su 
osvojili dvojica Maglajlija, Fikret 

Smajlović srebre-
nu, a Izudin Hu-
sanović bronzanu 
medalju. Treći ta-
kmičar, Ilijas Crnica 
iz Gornjeg Vakufa, 
nažalost, i pored 
odličnog nastupa, 
nije uspio osvnojiti 
i neku od medalja.

Požeški dječaci 

Dječaci polaznici Rukometne ško-
le ŠR Čelik u lijepom svjetlu su se 
predstavili na sedmom po redu 
rukometnom turniru “Požeški dje-
čaci” u Požegi (Republika Hrvat-
ska) gdje su osvojili 10.mjesto. 
Svi dječaci koji su sudjelovali na 
turniru su 98. godište. „Na tur-
nir Požeški dječaci došlo je 13 
polaznika naše škole rukometa, 
te treneri i pratnja. Osvojili smo 
10. mjesto i iznimno smo zado-
voljni. Ostali smo do proglašenja 
pobjednika i najboljih jer je naš 
golman Adis Alić proglašen za 
najboljeg golmana turnira”, kaže 
Vladimir Zeljko, dodavši kako su 
svi bili oduševljeni prijemom, gra-
dom i domaćinima, koje su ovom 
prilikom pozvali da učestvuju na 
„Turniru prijateljstva“ koji u okto-
bru organizira ŠR Čelik. 

Univerzalna škola sporta Vi-
soko organizirala je sportsko 
takmičenje “Mala Olimpijada 
visočkih osnovaca”. Sportski 
stadion “Luke” bio je poprište 
zabave i takmičarskih disciplina. 
Prije svega, treba naglasiti izrazito 
dobru organizaciju, a u konačni-
ci - najbolji plasman ostvarila je 

Mala olimpijada
OŠ “Kulin Ban” 
Visoko, potom 
OŠ “Safvet-beg 
Bašagić” Vi-
soko, OŠ “Alija 
Nametak” Buci, 
OŠ “Mula Mustafa Baseskija” 
Donje Mostre i OŠ “Musa Ćazim 
Ćatić” Gračanica.

Uspjesi plivača
Reprezentativci BiH u plivanju do-
stojno su predstavili našu zemlju 
na juniorskoj Balkanijadi koja je 
održana u Banjoj Luci. Novi držav-
ni rekord u juniorskoj i ujedno u 
seniorskoj konkurenciji ostvarila je 
i muška štafeta BiH 4x 100 m slo-
bodno, u čijem sastavu je plivao i 
Amir Grizović iz GKVS Čelik iz Ze-
nice, koji je još jednom potvrdio da 
je jedan od najvećih plivačkih tale-
nata naše zemlje. Amir je postavio 
i lični rekord u disciplini 50 m del-
fin, i time potvrdio normu za juni-
orsko Evropsko prvenstvo koje se 
održava sredinom jula u Beogradu. 

Na međunarodnom plivačkom 
mitingu Bembaša kup – Stari Grad 
2011 u Sarajevu plivači zeničkih 
klubova Čelik i Zenica – Željezara 
su nastavili nizati odlične rezultate. 
Na mitingu je učestvovalo 484 pli-
vača iz Bugarske i Bosne i Herce-
govine iz 26 klubova, a Čelikovci 
su nastupali sa samo šest plivača 
i svega osam utrka i osvojili šest 
medalja, a od toga su čak četiri 
bile zlatne. Kod Zenica – Željezare 
je nastupio 21 takmičar, a osvojili 
su pet medalja – po jedno zlato i 
srebro, te tri bronzane medalje. 

U Zenici je 
nakon duge i 
teške bolesti 
u 73. godini 
preminuo du-
gogodišnji i 
istaknuti član 
Zbora košarkaških sudija Zenice 
Sreten Brkić. Povodom njegove 
smrti održana je i komemoracija u 
prostorijama Košarkaškog kluba 
Čelik na kojoj su govorili njegovi 
prijatelji sa košarkaških terena za 
koje je bio vezan od rani mladosti, 
najprije kao igrač, a kasnije i kao 
košarkaški sudija, predan i vrije-
dan sportski radnik koji je svoje 
ogromno znanje i iskustvo rado 
dijelio s mlađim kolegama. Sreten 
Brkić sahranjen je na Gradskom 
groblju u Crkvicama.  

In Memoriam

Sreten Brkić 1939 - 2011
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Radno vrijeme: 
7,00 - 17,00 h.  

Nedjelja: 7,30 - 14,00 h.

DISKONT 
MAXI
Goraždanska 28a

Čokolada Samo ti 3+1 (marelica i jogurt)

3,60

Čokolada Samo ti 3+1 (noisette)

3,95

Pašteta kokošija Podravka 3+1

3,60

Rio mare 4+2

12,05

Spirala metalna žica vileda 2+1

2,60

Pileća pašteta 100 gr 3+1

3,20

Pileća pašteta 50 gr 3+1

1,85

Kulen 600 gr kom

9,95

Sir Edamer Meggle 1kg

8,90

Vanish tečni 1l + 450 ml 

8,00

Signal pasta za zube Family 2+1

4,70
Prašak za pecivo 5+1

0,50

Puding 3+1 Bonito

0,90

Vanish oxi action 1+1

13,20
Spužvasta krpa vileda 3+1

3,60

Vileda 2+1 glizzi

2,70
Sapun Palmolive 3+1 

2,85

Mlijeko Mizo 1l

1,20Čokolada samo ti mlijeko 3+1

3,75

Nes caffe 5+1 

1,80

Čokolada Emerald 3 kom

0,65

Ledeni čaj Vindi 2+1

0,90
Zdenka sir 3+1

7,00

Supa mix 3+1

1,60
Krem juha od gljiva 2+1

3,45
Knorr juha s gov. okr. 2+1

3,00
Thomy majoneza 102 gr

0,50

Pileća pašteta 100 gr

0,60 Bečka 600gr

9,95

Čokolada volim te višnja jagoda 3+1

4,20

1 2 3 4 5

6

7 8

9 10

11 12

13 14

15 16 17 18 19 20 21

22 23 24

25 26 27

28 29 30 31

32 33 34 35

36 37 38 39

40 41 42

43 44 45

46 47

Vodoravno: 1. Dosadan čovjek, tmora; 6. Državna imovina, lat.; 7. Nadstrešnica; 9. 
Nota solmizacije; 10. Student Assistance Program, skr.; 11. Spolja, izvan, lat.; 13. 
Muško ime, Teofil; 14. Rimski broj 4; 15. Bolesnog uma, umobolan; 22. Vrsta narodnog 
plesa; 24. Duhovito i podrugljivo kritikovanje svega što ne valja u društvu; 25. Inicijali 
harmonikaša Pobrića; 26. Žena ratnik; 28. Posuda za vodu, ibrik; 30. Praživotinja; 32. 
International Refugee Organization, skr.; 33. Noeva barka; 35. Elektro, skr.; 36. Per-
nata životinja, mn.; 38. Prepečen hljeb; 40. Peptički ulkus; 41. Sviranje; 43. Bube; 45. 
Marka kamiona; 46. Država na Arapskom poluotoku; 47. Performing Visual Arts, skr. 
Uspravno: 1. Ime i prezime ličnosti sa slike; 2. Provider Edge Router, skr.; 3. Zatvor, 
haps, tal.; 4. Umjetni zaslađivač; 5. Nespretnost, tromost; 8. Samo, čim, malo, tur.; 12. 
Muzički pravac; 16. Košmaran san; 17. Tezga u trgovini; 18. Uzimati na silu; 19. Prednja 
strana glave čovjeka; 20. Šara u orijentalnom stilu, ornament; 21. Natrijum; 23. Izrečena 
oporukom; 27. Ime strip junaka Forda; 29. Dobit, zarada; 31. Žensko ime; 34. Radio-
Immuno-Sorbent-Test, skr.; 37. Površina, zona, lat.; 39. Pastirsko pleme iz Kenije; 42. 
Very Important Person, skr.; 43. Interkontinentalni kup, skr. 44 Oznaka za kripton.
Rješenja iz prošlog broja: hrapav, a, pica, susret, ir, ate, bistar, anp, tp, a, idiotstvo, 
geni, lokrum, im, klokot, l, ćifta, alija, graveri, ad, orator, jipi, paj, vazelin, inedita, aja, strn, 
otočac.

Mladi ragbisti zeničkih klubova 
ostvarili su na Kamberovića polju 
pobjede nad ekipama beograd-
skog Partizana i Viteza. Juniori 
Rudara savladali su beogradske 
crveno bele sa 34:15. Igrači trene-
ra Ramića su pokazali više znanja 
i zahvaljujući boljoj fizičkoj pripre-
mljenosti, lakše od očekivanog, 
ostvarili uvjerljivu pobjedu. U ekipi 

Pobjede Rudara i Čelika

Rudara posebno su se istakli Zijad 
Ajkunić i Haris Oruč. U drugom 
meču U-17 ekipa Čelik je pobijedio 
komšije iz Viteza sa 51:0. Susret je 
odigran u okviru 1.kola Prvenstva 
BiH U-17. Ragbijaši trenera Danije-
la Keserovića su ovom pobjedom 
opravdali ulogu favorita i zasjeli na 
vrh tabele. U ekipi Čelika istakli su 
se Adis Topalović i Josip Gelić. 

U Donjem Va-
kufu održan je, već 
tradicionalni, 9. 
Memorijalni turnir u 
stonom tenisu „Vaj-
za i Kiban“. Došli 
su učesnici iz gra-
dova širom BiH, a 
pobjednici po kate-
gorijama ove godine 
su bili: Miralem Lepara (Konjic),  
Muamer Bajčetić (Jablanica) 
i  Bojan Bogdanović (Zenica) 
kod veterana, Admir Rizvanović 
(Vitez), Muamer Mehić (Vitez) i 

Vajza i Kiban

Ivan Šakota (Prozor-Rama) kod 
seniora, te Irfan Haškić (Vitez), 
Emrah Muharemović (Donji Va-
kuf) i Jasmin Omanović (Vitez) 
kod juniora. 

Nekadašnje rukometašice ze-
ničkog Čelika, osvajačice prvog 
Kupa BiH (sezona 1995/96), pri-
redile su druženje na kojem su se 
zahvalile svojim trenerima Darku 
Kogoju i Zoranu Petroviću i tom 
prilikom uručile darove za njih. 
„Ova gesta naših bivših igračica 
izazvala je buru emocija. Izuzet-
no smo počašćeni da su ovako 
nešto upriličili za nas i to nakon 
punih 15 godina, te ovo pokazu-
je da naš trud nije bio uzaludan“, 
kazali su Petrović i Kogoj. U tro-
fejnoj generaciji rukometašice 

Priznanje za Kogoja i Petrovića
Čelika koje su osvojile Kup BiH i 
priredile svečanost za svoje tre-
nere su: Amela Avdić, Tanja Bilić, 
Aida Karić, Ermina Ibraković, Aida 
Šuvalija, Jasna-Jaca Draženović, 
Emina Sarajlić, Indira Sarajlić, 
Radmila Malešević (kapiten), Ar-
nela Deljkić, Amra Šahman, Aida 
Horić, Azra Horić, Mirsela Ðulbić, 
Amila Kovač, Stana Jovanović, 
Alma Softić, Uranela Neimarević, 
Benjamina Imamović, Afrodita 
Šahdan – Zeljko, Edina Begano-
vić, Edina Kaknjo, Jerka Glavina i 
Gordana-Goca Pantić.




